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Technical Data

It
¥/

1. Before installation

, Isolate the circuit.

Power Supply (DALI): 13-18V, 15 mA
9] IR Frequency: 36 kHz
/ Range: 5 - 5000 Lux
- IP rating: 30
Operating temperature: 0-50°C
Cable (DALI): 2 Wire, 0.5 - 2.5mm*
DA-
DA+
Touch Dimmer
Switch (Mains rated) __ Cable Operation
o | Momentary 0.22 - 2.5 mm2 |__Momentary Hold
°|1 (Mains rated) I tade 4+
N.o 0 | v
Installation

2. Al Dali cabling must be 230 V mains rated.

with the IR remote control.

\ | Frequenza IR:
/I Gamma:
/N P:

Alimentazione (DALI):

Dati Tecnici

13-19V, 15mA

36 kHz
5 - 5000 Lux

30

Temperatura di funzionamento: 0 - 50°C

Installazione

Cavo (DALI): 2 fili 0,5 - 1,5 mm2
DA-
DA+
Regolazione a pulsante
Pulsante X
(Per rete a 230VAC) Cavo Funzionamento
o I]Normalmente Pressione|Pressione continua
Apert
olyo ks 0.22 - 2.5 mm? : Regolazione
k (Pur role 3 230vag) | 0

1. Prima dell'installazione, isolare it circuito.

2. Tutto it cablaggio Dali deve essere eseguito per una rete a 230 V.

3. Il sensore a luce costante non funzionera finché il Multi-sensore non sara
stato configurato dal trasmettitore a infrarossi.

Tekniska Data dlgld Im

Constant Light wili not operate unless the Multi-sensor has been configured

GED Tekniset Tiedot D)
ﬁ:‘yiti;t?iénnlte (PALI): ; 2 k :i 9V, 15 mA Drivspéanning {(DAL): 13-19V, 15 mA
-taajuus: z IR-frekvens: 36 kHz
|A|‘.=|:‘|e: y 5 - 5000 luksia Omrade: 5 - 5000 Lux
uokka: 30 IP-klass: 30
Kéayttélampdotila: 0-50°C Drifttemperatur: 0-50°C
Kaapeli (DALI): Parijohdin, 0,5 - 1,5 mm2 Kabel (DALI): Tvépolig tedning, 0.5 - 1.5mm?
DA-
DA+
Hipaisuséédin Ljusregulator
Kytki . .
(Verkko;anmt‘ly:elllg Sovaliuva) Kaapeli Toiminto " Avsedd %ﬂ‘aargpanning] Kabel Drift
O'JHetkellinen ?.22 -2.5 mm2 Hetkellinlen Pidi; =i I o | Momentant 0.22 - 2.5 mm2_Momentant | Stopp
Verkkojannitteelle : l] (Avsedd f5r ! N 3
°Tno Soveltuva) 0 Hlmmevnnys °TNo nétspénning) 0 i R v
Asennus INSTALLATION

1. Ennen asennusta varmista jannitteettdmyys.

2. Dali-kaapelin eristysluckituksen on oltava 230 V: n mukainen.

3. Vakiovalo-ohjaus ei toimi ellei Multi-sensoria ole kayttdénotettu

kauko-ohjaimella.

Instaliation

werden.

Koppla bort all ndtspanning fore installation.

Alit Dali-kablage méste vara avsett fér 230 V natspanning.
Konstant ljusfunktionen fungrar ej innan multisensorn har
konfigurerats med IR Séndaren.
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@ Technische Daten Données Techniques
Spannungsversorgung (DALI): 13-19V, 15 mA Alimentation (DALI): 13-19V, 15mA
Trégerfrequenz: 36 kHz Fréquence IR: 36 kHz
MeBbereich: 5 - 5000 Lux Plage: 5 - 5000 Lux
IP-Klasse: 30 Coéfficient IP: 30
Betriebstemperatur: 0-50°C Température de fonctionnement: 0 - 50°C
Leitungen: 2 Kabel 0,5 - 1,5 mm? Cable (DALI): 2 fils de 0,5 4 1,5 mmz2
DA-
DA+ b DA-
DA+
Tastdimmer
Schalter . Funkdi Gradateur tactile
_(zuge(assen fiir Netzspannung) Lenungen unktion Commutateur N
o | kurze Betétigung | 0,92 - 2.5 mme | kurze Betétigung] _ Halten | (Prévapour2aov) | Céble Fonctionnement
h (zugelassen fir | A o | Momentané |0.22 - 2.5 mmz2 | Momentané | Continu
Olno Netzspannung) IVerzogerung |] (Prévu pour 230V) I A
0 N.o Temporisation
: 0 v
1. Vor der Installation miUssen die Kreise spannungsfrei geschaltet
Installation
2. Alle Leitungen missen fur eine Netzspannung von 230 V 1. Avant linstallation, il convient d'isoler le circuit.
2. Tous les cablages Dali doivent étre prévus pour 230 V.
3. Die Konstantlichtfunktion ist erst dann in Funktion,wenn der 3. Lalumiére Constante ne fonctionnera pas tant que le Multi-
Multisensor mit dem IR Sender konfiguriert wurde. ' sensor n'ait été configuré par la télécommande IR.
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